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SMERNICA RADY 95/69/ES
z 22. decembra 1995

stanovujiica podmienky a postup pri schvalovani a registricii ur¢itych podnikov a sprostredkova-
telov v oblasti sektoru krmiv zvierat, pozmefiujica a dopliiujica smernice 70/524/EHS,
74/63[EHS, 79/373/EHS a 82/471/EHS

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,
a to najmd jej ¢lanok 43,

so zretelom na ndvrh Komisie ('),
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (2),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru (),

(1) kedze smernica Rady EHS ¢. 70/524 z 23. novembra
1970 tykajiica sa prisad do krmiv (¥) stanovuje zdkladné
podmienky, ktoré musia splnit vyrobcovia urcitych
prisad, premixov a viaczlozkovych krmiv s obsahom
tychto prisad;

(2)  kedze sa tymito predpismi obmedzuje vyroba alebo
pouzivanie urcitych kategérii prisad, premixov a viac-
zlozkovych krmiv na tych vyrobcov zaradenych na
narodnych zoznamoch;

(3)  kedze jednotlivci, prechovévajici tovar spadajici pod
hmotnd posobnost tejto smernice len s cielom ich
predaja alebo prepravy, sa nepokladaji za sprostredkova-
tefov v zmysle definicie tejto smernice;

(4)  kedZe majtic na mysli fungovanie vntitorného trhu mali
by sa zrusit niektoré ustanovenia tykajiice sa tohto
sektoru a mali by sa vymedzit kritérid ohladom schvalo-
vania a registricie vyrobcov a sprostredkovatelov, aby
sa vyhlo nezrovnalostiam v oblasti kompetencii sposo-
benym roznym sposobom uplatiiovania a vykladu uz
jestvujticich schvalovacich podmienok clenskymi $tdtmi
a aby sa predislo akymkolvek potencidlne nepriaznivym
ticinkom na zvieratd, ludf a Zivotné prostredie, vyplyva-
juce z rizika vznikajiceho pri pouZivani istych prisad;

1

(') U.v.ES C 348, 28.12.1983, s. 18.

?) U v. ES C 91, 28.3.1994, 5. 296.

() U.v. ES C 148, 30.5.1994, 5. 21.

() U.v. ES L 270, 14.12.1970, s. 1. Smernica, ktord bola pozmenena
a doplnend smernicou komisie ES ¢. 95/37 U. v. ES L 172,
22.7.1995, s. 21).

4

(5)  kedZe sa treba vyhnat urcitym osobitne neZziadicim
litkam nachddzajicim sa v krmivich, je cielom smer-
nice Rady 74/63/EHS zo 17. decembra 1973 tykajicej
sa neziaducich litok a produktov vo vyZive zvierat (°)
obmedzit ich pritomnost v surovinich na prijatelnt
troveri; kedZe tieto predpisy taktiez obmedzuji pouzi-
vanie surovin na osoby, ktoré maji nevyhnutnt kvalifi-
kéciu, budovy a zariadenia pre ich riedenie, ktorym sa
zabezpedi splnenie poziadaviek stanovenych touto smer-
nicou pre najvyssie povolené hladiny ich obsahu v roz-
nych typoch krmiv;

(6)  kedze podniky vyrdbajice urcité litky, uvedené v smer-
nici Rady EHS ¢. 82[471 z 30. jina 1982 tykajticej sa
urditych produktov pouzivanych na vyzivu zvierat () by
tieZ mali podliehat sthlasu tak, ako sprostredkovatelia;

(7)  kedZe cielom je zaistenie akosti produktov a zabrinenie
vyskytu rezidui urcitych prisad v produktoch Zzivoéis-
neho povodu alebo vysokych hladin urcitych neziadi-
cich latok, ktoré mozu byt dosledkom chybnej vyroby,
tak v3etci vyrobcovia primesi, premixov, viaczlozkovych
krmiv a urcitych produktov, spadajicich do vecnej
poOsobnosti smernice 82/471/EHS, ako aj sprostredkova-
telia by mali byt schvéleni alebo registrovani na zdklade
Standardnych, Specifickych kritérif;

(8)  kedze troven poziadaviek na vykon ¢innosti stanove-
nych v tejto smernici musi byt tmernd rizikim
spojenym s vyrobou alebo pouZivanim primesi a pre-
mixov uvedenych v smernici 70/524[EHS, vyrobky
spadajice do vecnej posobnosti smernice 82/471/EHS
alebo suroviny s obsahom neZiaducich litok alebo
produktov uvedenych v smernici 74/63/EHS podnikmi;

() U.v. ES L 38, 11.2.1974, s. 31. Smernica, ktord bola pozmenend

a doplnend smernicou Komisie ES & 94/16 (U. v. ES L 104,
23.4.1994, 5. 32).

() U.v. ES L 213, 21.7.1982, s. 8. Smernica, ktord bola pozmenend
a doplnend smernicou Komisie ES ¢. 95/33 U. v. ES L 167,
18.7.1995,s. 17).
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(10)

(11)

(12)

(14)

kedZe podniky majiice v imysle vyrdbat alebo pouzivat
vyrobky, povazované podla tejto smernice za citlivé,
musia byt pri udelovani sthlasu uprednostnené na
zdklade velmi prisnych podmienok, ktorymi sa zabez-
pedi ochrana zvierat, Iudi a Zivotného prostredia; kedze
viak vo vynimocnych pripadoch moézu ¢lenské staty
rozhodnit o neschvéleni osobitnej kategérie podnikov
pod podmienkou, Ze takéto opatrenia nebudil brénit
volnému pohybu polnohospodirskych produktov na
uzemi Clenskych $titov; kedZe naopak, pre podniky
pouzivajice menej citlivé produkty bude postacovat len
registricia na zdklade zdvizku podnikov, Ze splnia rad
podmienok; kedZe toto rozliSenie sa musi tykat taktiez
sprostredkovatelov, ktori balia, skladuji a uvddzaji na
trh prisady, premixy a vyrobky spadajice do vecnej
poOsobnosti smernice 82/471/EHS;

kedze podla zdsady rovnocenného zaobchddzania sa
tieto nové pravidld musia tykat ako podnikov uvadzaji-
cich produkty na trh, tak aj vyrdbajicich a skladujacich
farmarov, ktory vyrabaju krmivéd vylu¢ne pre potreby ich
vlastnych hospodarstiev, a to bez akéhokolvek rozdielu;
kedZze by sa vsak tymto posledne spomenutym mali
poskytovat nejaké dlavy na zdklade osobitnych
podmienok, za ktorych vykondvaji svoju ¢innost;

kedze by sa mali prijat ustanovenia pozmenujiice alebo
zrudujice sthlas vtedy, ked podnik zmeni svoju ¢innost
alebo ju prestane vykondvat, alebo uz viac nesplia jednu
z podstatnych podmienok uplatnitelnych na jeho
¢innost; kedZe by sa po vykonani urcitych zmien mali
na registraciu uplatnit rovnaké pravidla;

kedZze clenské $tity by mali byt oprdvnené za udelovanie
sihlasu vyrubovat poplatky; kedze vysky takychto
poplatkov by sa potom mali zostladit, aby sa predislo
narueniu hospodarskej sttaze; kedZe takéto zostiladenie
bude spadat do vSeobecného rdmca budicich pravidiel
spolocenstva pre poplatky, ktoré sa budd v krmivarstve
vyrubovat;

kedze je nevyhnutné dat Komisii dlohu, aby sa prijali
podrobné pravidld pre uplatnenie tejto smernice, vratane
podmienok pre schvalovanie a registriciu podnikov
v tretich krajindch;

kedze Rada by mala prerokovat zodpovednost Komisie
za zavedenie pravidiel stanovenych pre podmienky
a pravidld  schvalovania  a registricie  doty¢nych

(15)

17)

podnikov, mali by sa prijat ustanovenia upravujice tzku
spolupracu medzi ¢lenskymi $titmi a Komisiou v ramci
Staleho vyboru pre krmivd zaloZeného na zdklade
rozhodnutia 70/372/EHS (!);

kedze pre zaistenie lepSej prehladnosti by sa mali
podmienky a postupy pri schvalovani a registracii
podnikov v oblasti krmiv zapracovat do jedného textu;
kedZze toto si vyzaduje prisposobenie jestvujiicej legisla-
tivy;

kedze poziadavky pre schvalovanie a registriciu
vyrobcov by mali ¢lenskym $titom umoznit kontrolu
vyrobcov a v pripade nutnosti zasiahnut vtedy, ked sa
nezdkonnym sposobom pouZivaju niektoré latky, a to
najmd latky zakdzané, ako st hormény alebo f -agonisti;
kedZe clenské $tity maji za povinnost vopred skontro-
lovat, aby podnik Ziadajici o sthlas a minimdlne
podmienky, stanovené touto smernicou pre vykon pri-
slusnej ¢innosti skuto¢ne splial; kedZze ndrodné, dozor
vykondvajice orgdny sa musia ndsledne primeranymi
kontrolnymi krokmi presved¢it o tom, Ze schvalené
a registrované podniky a sprostredkovatelia skutocne
splnaju stanovené podmienky; kedZe tieto ustanovenia
sa musia uplattiovat bez ujmy inym pravidlim spolocen-
stva upravujticich organizaciu dradnych kontrol krmiv;

ked7e je nevyhnutné prijat tieto opatrenia na Grovni
spolocenstva, aby sa lahsie dosiahli ciele zabezpecenia
akosti a zdravotnej nezdvadnosti krmiv,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

1.

Kapitola 1

VECNA POSOBNOST A DEFINICIE

Cldnok 1

Tdto smernica upravuje podmienky a postupy uplatni-

telné na urcité kategérie podnikov uvedenych v a sprostredko-
vatelov ¢innych v krmivarstve s ciefom ulah¢it im vykon
¢innosti, popisanych v ¢lankoch 2 a 7 a v clankoch 3 a 8.

() U.v.ESL 170, 3.8 1970, s. 1.
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2. Tato smernica sa uplatiiuje bez ujmy ustanoveniam spolo-
Censtva upravujlicim organizaciu uradnych kontrol krmiv.

3. Na tcely vykladu tejto smernice:

a) sa pod pojmom ,uvddzanie do obehu“ rozumie prechovi-
vanie produktov bud s cielom ich predaja vritane ponuky
na predaj, alebo s cielom akejkolvek inej podoby ich
presunu, zdarma ¢i za Uplatu, tretim strandm, ako aj predaj
a iné podoby samotnych presunov;

b) sa pod pojmom ,podnik® rozumie akakolvek jednotka
produkujiica ¢i vyrdbajica prisady, premixy pripravené
z prisad, viaczlozkové krmivé alebo produkty spadajice do
vecnej posobnosti smernice 82/471/EHS a uvedené v kapi-
tole 1.1 a) prilohy k tejto smernici;

¢) sa pod pojmom ,sprostredkovatel rozumie akdkolvek osoba
ind ako vyrobca, alebo osoba produkujica na vylucnd
ziadost svojho holdingu viaczlozkové krmiva, ktord precho-
véva prisady, premixy alebo jeden z produktov spadajtcich
do vecnej posobnosti smernice 82/471/EHS a uvedenych
v prilohe k tejto smernici v rdmci refazca medzi produk-
ciou a pouzitim.

4. Tam, kde je to potrebné, sa uplatnia definicie uvedené
v legislative spolocenstva upravujiicej krmiva.

KAPITOLA 1I

SCHVALOVANIE PODNIKOV A SPROSTREDKOVATELOV

Cldnok 2
Schvalovanie podnikov

1. Podnik Zelajiici si vykondvat jednu alebo viac ¢&innosti
uvedenych v odseku 2 tohto ¢lanku musi pre kazda z tychto
¢innosti ziskat sdhlas. Clensky $tit moze rozhodndt o neude-
leni sdhlasu pre podniky uvedené v odseku 2 pism. f) tohto
¢lanku.

2. Aby ziskal zo strany prislusnych orgdnov schvilenie,

podnik:

a) vyrabajuci prisady alebo produkty spadajice do vecnej
posobnosti smernice 892/471/EHS a uvedené v kapitole 1.1
a) prilohy k tejto smernici s cielom uviest ich do obehu
mus{ vyhovovat minimdlnym podmienkam stanovenym
v kapitole 1.1 b) vyssie uvedenej prilohy;

b) vyrabajici premixy pripravené z prisad uvedenych v kapi-
tole 1.2 a) prilohy s cielom uviest ich do obehu musi vyho-
vovat minimdlnym podmienkam stanovenym v kapitole 1.2
b) vyssie uvedenej prilohy;

¢) vyrabajtici viaczlozkové krmivd obsahujiice premixy pripra-
vené z prisad uvedenych v kapitole 1.3 a) prilohy s cielom
uviest ich do obehu musi vyhovovat minimdlnym
podmienkam stanovenym v kapitole 1.3 b) vyssie uvedenej
prilohy;

d) vyrdbajuci viaczlozkové krmivd s cielom uviest ich do
obehu a vyrobené zo surovin uvedenych v ¢lanku 3a pism.
2 smernice 74[63[/EHS s vysokou hladinou neziadicich
litok alebo produktov musi vyhovovat minimdlnym
podmienkam stanovenym v kapitole 1.4 prilohy k tejto
smernici;

e) produkujici na vyluéné poziadanie svojho holdingu viac-
zlozkové krmivd obsahujice premixy v ktorych sa nacha-
dzaju prisady uvedené v kapitole 1.3 a) prilohy produktov
musi vyhovovat minimdlnym podmienkam stanovenym
v kapitole 1.3 b) prilohy, s vynimkou poziadaviek stanove-
nych v bode 7;

f) produkujici na vyluéné poziadanie svojho holdingu viac-
zlozkové krmiva obsahujlce suroviny uvedené v ¢lanku 3a
ods.2 smernice 74/63/EHS a s vysokou hladinou neziadd-
cich latok alebo produktov, musi vyhovovat minimalnym
podmienkam stanovenym v kapitole 1.4 prilohy k tejto
smernici, s vynimkou poziadaviek stanovenych v bode 7.

3. Schvdlenie:

— sa rusi vtedy, ked podnik skoncil so svojimi cinnostami
alebo sa preukdze, ze uz dalej nesplna zdkladné podmienky
tykajice sa jeho ¢innosti a Ze tymto poziadavkdm v prime-
ranej dobe nevyhovie,

— sa men{ vtedy, ked podnik preukdzal svoju schopnost
zapojit sa do ¢innosti dodatoénych k tym, pre ktoré ziskal
prvotny sthlas alebo ktorymi sa tieto nahrddzaju.

Cldnok 3

Schvalovanie sprostredkovatelov

1. Ked sa uvddzaji do obehu prisady, produkty spadajiice
do vecnej posobnosti smernice 82/471/EHS uvedené kap. L.1 a)
alebo premixy prisad uvedené v kapitole 1.2 a) prilohy, musia
byt sprostredkovatelia schvaleni.

Ustanovenia bodu 7 kapitoly 1.1 ods. 8 pism. b) alebo kapitoly
1.2 b) prilohy sa podla potreby musia uplatnif na sprostredko-
vatelov, ktorf balia, skladujii alebo uvddzaji do obehu prisady,
premixy prisad alebo produkty spadajice do vecnej posobnosti
smernice 82/471/EHS.
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2. Schvélenie:

— sa rudi vtedy, ked sprostredkovatel svoje cinnosti uz nevy-
kondva alebo sa ukdze, Ze uz nespliia zakladnd podmienku
uplatnitelnd na jeho Cinnosti a Ze tejto poziadavke v pri-
meranej lehote nevyhovie,

— sa meni vtedy, ked sprostredkovatel preukdzal svoju schop-
nost zapojit sa do ¢innosti, dodato¢nych k tym, pre ktoré
dostal pociato¢né schvélenie alebo ktorymi sa tieto nahra-
dzaja.

Cldnok 4
Postup schvalovania podnikov a sprostredkovatelov

1.  Podniky uvedené v clanku 2 tejto smernice a sprostred-
kovatelia uvedeni v ¢lanku 3 tejto smernice, ktori maji
v tmysle po prvykrit vykondvat jednu alebo viac ¢innosti
uvadzanych v ¢ldnkoch 2 a 3 tejto smernice od 1. aprila
1998, st pre ziskanie sthlasu povinny podat Ziadost prislus-
nému orgdnu toho ¢lenského $titu, v ktorom sa ich budovy
nachddzaj.

Clensky $tat je povinny zabezpecit, aby sa o Ziadosti o ude-
lenie stihlasu podla prvého pododseku tohto ¢ldnku rozhodlo
v lehote do Siestich mesiacov od podania zZiadosti.

2. Podniky a sprostredkovatelia, ktorf dna 1. aprila 1998
vykonavali jednu alebo viac ¢innosti uvddzanych v ¢lankoch 2
a 3 tejto smernice moZu v nich pokracovat pokial sa neprijme
rozhodnutie o ich  Ziadosti o udelenie sthlasu  pod
podmienkou, Ze svoju Ziadost predlozia pred 1. septembrom
1998.

Clenské stity st povinné konat podla Ziadosti o udelenie
sthlasu podanych podnikmi a sprostredkovatelmi, uvedenymi
v prvom odseku tohto ¢lanku, pred 1. aprilom 2001.

Cldnok 5
Register schvilenych podnikov a sprostredkovatelov

1. Prislusny orgdn je povinny podniky a sprostredkovatelov,
ktoré/ktorych v stlade s clinkom 2 a ¢linkom 3 tejto smer-
nice schvdlil, po tom, ¢o si na mieste overil, Ze spliaji
podmienky stanovené touto smernicou, zapisat do registra,
a to pod ¢&islom pre kazdi z ¢innosti pod osobitnym ¢islom
schvilenia, ktorym je mozné ich identifikovat.

Co sa tyka sprostredkovatelov, ktori konand len ako priekup-
nici bez toho, aby produkt vo svojich budovich skladovali,
clenské staty nemusia na mieste overovat, ¢i tito sprostredkova-
telia splfiaji podmienky stanovené v bode 7 kapitoly 11 b)
alebo 1.2 b) prilohy pod podmienkou, Ze tito sprostredkovatelia
predlozia prislusnému orgdnu vyhldsenie v tom zmysle, Ze pre
vykondvanie svojej Cinnosti spliaji podmienky stanovené
v bode 6.2 prilohy.

2. Clenské stity s v stlade s rozhodnutiami podla ¢lanku
2 ods. 3 a ¢lanku 3 ods. 2 o zrudeni alebo tprave schvaleni
povinné aktualizovat zoznamy podnikov a sprostredkovatelov.

Cldnok 6

Zverejiiovanie a poskytovanie zoznmamu schvélenych
podnikov a sprostredkovatelov

1. Kazdy clensky stét je povinny po prvykrdt v novembri
2001 zverejnit zoznam podnikov a sprostredkovatelov schvéle-
nych v sdlade s ¢ldnkom 2 a ¢ldnkom 3 a neskor kazdorocne,
a to najneskor do 30. novembra zverejiiovat zoznam zmien
vykonanych v priebehu prislusného roka a kazdych pit rokov
zverejiiovat konsolidovany zoznam.

2. Kazdy clensky stit je kazdoro¢ne pred 31. decembrom
povinny Komisii zaslat zoznam uvedeny v odseku 1 tohto
¢lanku.

Kazdy clensky 3stit je povinny kazdorocne, a to pred
31. decembrom rozoslat ostatnym ¢lenskym $tatom zoznam
podnikov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) a b) a zoznam
sprostredkovatelov schvélenych v zmysle ¢lanku 3 ods. 1.

Clenské $tity st povinné zaslat inym ¢lenskym $titom na ich
ziadost dplny zoznam podnikov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2
pism. ¢) az f) alebo jeho cast.

Kapitola III

REGISTRACIA PODNIKOV A SPROSTREDKOVATELOV

Cldnok 7
Registricia podnikov

1. Podnik, zelajici si vykondvat jednu alebo viac ¢innosti
uvedenych v odseku 2 tohto ¢ldnku musi byt ¢lenskym $titom
zaregistrovany pre kazdd z ¢innosti v zmysle tejto smernice.

2. Aby prislusny orgdn zaregistroval:

a) podnik, vyrdbajici prisady pre ktorych obsah bola stano-
vend najvyssia hladina a ktoré nie st uvedené v kapitole 1.1
a) prilohy s ciefom uvddzat ich do obehu, tento potom
musi spliiat minimédlne podmienky stanovené v kapitole 1I

¢) prilohy;

b) podnik, vyrdbajici premixy obsahujice prisady uvedené
v kapitole II a) prilohy s ciefom uvadzat ich do obehu,
tento potom musi spliiat minimédlne podmienky stanovené
v kapitole II ¢) prilohy;

¢) vyrabajtci viaczlozkové krmiva obsahujice premixy prisad
uvedené v kapitole II b) prilohy alebo prisady uvedené
v kapitole II a) prilohy s ciefom uvadzat ich na trh, tento
potom musi spliaf minimdlne podmienky stanovené
v kapitole II ¢) prilohy;
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d) podnik, vyrabajici vylu¢ne pre poziadavky svojho holdingu
viaczlozkové krmivd obsahujiice premixy prisad uvedené
v kapitole II b) prilohy alebo obsahujiice prisady uvedené
v kapitole II a), musi spliiat minimalne poZziadavky stano-
vené v kapitole II ¢) prilohy.

3. Schvilené podniky vykondvajice zodpovedajtce ¢innosti,
uvedené v clinku 2 ods. 2 pism. a), b), ¢) a e), sa de facto
pokladaji za splnajiice podmienky stanovené v odseku 2
pism.a), b), ¢) a d).

4. Registrdcia:

— sa rusi vtedy, ked podnik prestal vykondvat svoje ¢innosti
alebo sa ukdzalo, ze uz nevyhovuje zdkladnej podmienke
uplatnitelnej na jeho ¢innosti alebo Ze tieto poziadavky
v primeranej lehote nesplni,

— sa meni vtedy, ked podnik prehldsi, Ze sa zapojil do
¢innosti, ktoré st dodatocné k tym, pre ktoré bol po prvy-
krat zaregistrovany, alebo ¢innosti, ktorymi sa tieto nahra-
dzaj.

Cldnok 8
Registrdcia sprostredkovatelov

1. Sprostredkovatelia musia byt zaregistrovani v pripade, ze
uvadzajii do obehu prisady, ktorych najvyssi povoleny limit je
iny, ako ten, ktory sa uvadza v kapitole 1.1 a) prilohy, alebo
premixy prisad uvedenych v kapitole II a) prilohy.

Ustanovenia bodu 7 kapitoly II ¢) prilohy sa podla potreby
uplatiuji na tych sprostredkovatelov, ktori balia, skladuji
alebo uvddzaji do obehu prisady alebo premixy prisad.

2. Sprostredkovatelia schvdleni v sdlade s clankom 3 sa
fakticky pokladaji za splnajacich podmienky stanovené
v odseku 1.

3. Registrdcia:

— sa rudi vtedy, ked sprostredkovatel prestal vykondvat svoje
¢innosti alebo sa ukdzalo, Ze uz nevyhovuje zdkladnej
podmienke uplatnitelnej na jeho ¢innosti alebo Ze tieto
poziadavky v primeranej lehote nesplni,

— sa meni vtedy, ked sprostredkovatel prehldsi, ze sa zapojil
do ¢innosti, ktoré si dodatocné k tym, pre ktoré bol po
prvykrat zaregistrovany, alebo ¢innosti, ktorymi sa tieto
nahradzaju.

Cldnok 9
Postup registricie podnikov a sprostredkovatelov

1. Podniky uvedené v ¢lanku 7 ods. 2 tejto smernice
a sprostredkovatelia uvedeni v ¢lanku 8 ods. 1 tejto smernice
st povinni od 1. aprila 1998 predkladat svoje vyhldsenia pri-
slusnému  orgdnu toho ¢lenského $titu, v ktorom maji
v umysle vykondvat svoje ¢innosti.

2. Podniky a sprostredkovatelia, ktori dna 1. aprila 1998
vykondvali jednu alebo viac ¢innosti uvddzanych v ¢lankoch 7
a 8 tejto smernice, smd v nich pokracovat pod podmienkou,
ze v lehote do 1. septembra 1998 predlozili vyhldsenie
uvedené v odseku 1.

Cldnok 10
Register schvilenych podnikov a sprostredkovatelov

1. Prislusny orgdn je povinny podniky a sprostredkovatelov,
ktoré/ktorych v stlade s ¢lankom 7 a cldnkom 8 tejto smer-
nice zapisat do registra, a to pod ¢islom pre kazda z ¢innosti
pod osobitnym ¢islom schvélenia, ktorym je mozné ich identifi-
kovat.

2. Clenské stity s v stlade s rozhodnutiami podla ¢lanku
7 ods. 4 a clanku 8 ods. 3 o zruseni alebo dprave schvileni
povinné aktualizovat zoznamy podnikov a sprostredkovatelov.

Cldnok 11

Zverejiiovanie a poskytovanie zoznamu schvilenych
podnikov a sprostredkovatelov

1. Kazdy clensky stit je kazdoro¢ne pred 31. decembrom
povinny Komisii zaslat zoznam podnikov a sprostredkovatelov
zaregistrovanych v stlade s ¢ldnkom 7 a ¢lankom 8 v prie-
behu prislusného roka a kazdych pit rokov jej zaslat konsoli-
dovany zoznam.

2. Clenské $tity st povinné zaslat inym clenskym stdtom na
ich ziadost dplny zoznam uvedeny v odseku 1 alebo ich
Ciastky.

KAPITOLA IV

SPOLOCNE USTANOVENIA

Cldnok 12
Zjednoduseny postup

Ked podnik vyrdbajici prisadu je uZ registrovanym vyrobcom
rovnakej ucinnej latky ako produktu veterindrnej mediciny
v rdmci vyznamu ¢ldnku 24 smernice 81/851/EHS ('), nie je
Clensky $tat povinny overit, ¢ sa splnili podmienky stanovené
v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) a obsiahnuté v kapitole .1 b)
prilohy k tejto smernici, a to s vynimkou poziadaviek stano-
venych v bodoch 4, 5, 6.2 a 7.

() U.v.ESL 317, 6.11.1981 s. 16. Smernica, ktord bola pozmenend
a doplnend smernicou komisie EHS ¢ 93/40 (U. v. ES L 214,
24.8.1993, s. 31).
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Cldnok 13
Kontroly

Clenské stdty sG primeranymi kontrolami vykondvanymi
v podnikoch a budovich sprostredkovatelov, ktoré/ktorych
schvalili alebo zaregistrovali, zabezpecit splnenie poZziadaviek
stanovenych touto smernicou.

Cldanok 14

Poplatky

Rada, konajiic na navrh Komisie a kvalifikovanou vacsinou, je
pred 1. aprilom 1998 povinnad schvilit vysku poplatkov za
postupy schvalovania podnikov a sprostredkovatelov.

Cldnok 15

Stanovenie podrobnosti, zmeny a doplifianie prilohy
a dovozy z neclenskych krajin

V stlade s postupom popisanym v ¢&ldnku 16 je potrebné
nasledujice:

a) do 1. aprila 1998 praktické zabezpecenie schvilenia
v zmysle clanku 2 a registriciu podla ¢lanku 7 podnikov
sidliacich v neclenskych krajinich a uvddzajicich v rdmci
spolocenstva do obehu prisady, premixy, produkty spada-
juce do vecnej posobnosti smernice 82[471/EHS, ako si
tieto uvedené v kapitole 1.1 a) prilohy k tejto smernici
alebo krmivé tak, aby sa zaistila bezpe¢nost rovnocenna tej,
ktort poskytujii podniky sidliace na izemi spolocenstva.

Do tohto praktického zabezpecenia patria:

— zostavenie a aktualizdcia zoznamu neclenskych krajin
schopnych zaistit bezpe¢nost rovnocennt bezpe¢nosti
poskytovanej ¢lenskymi $tdtmi ich vlastnymi podnikmi
a schopnych vykondvat kontroly uvedené v ¢lanku 13;

— zostavenie a aktualizdcia zoznamu podnikov v neclen-
skych krajindch, uvedenych pod prvou zardzkou, a pri
ktorych sa potvrdilo Ze spliiajii podmienky stanovené
touto smernicou,

— moznost pre Komisiou a clenskymi $tatmi vyslanych
odbornikov vykondvat v pripade potreby kontroly na
mieste; takéto kontroly sa musia vykondvat v mene
Komisie, ktord bude niest prislusné ndklady.

b) opatrenia pre zavddzanie tejto smernice, osobitne podoba
registra a Cisla schvdlenia;

¢) zmeny a doplnky, ktoré treba v prilohe vykonat.

Cldnok 16
Stdly vybor pre krmiva

Komisii je povinny pomdhat Stdly vybor pre krmivd, ustano-
veny rozhodnutim 70/372[EHS (v dalsom len ,vybor®).

Predstavitel Komisie je povinny predlozit vyboru ndvrh opat-
reni, ktoré treba prijat. Vybor je povinny v rdmci stanovenej
lehoty, stanovenej podla naliehavosti pripadu predsedom,
dorucit svoje stanovisko o opatreniach. Takéto stanovisko sa
musi prijat vi¢sinou v zmysle ¢lanku 148 ods. 2 zmluvy v pri-
pade rozhodnuti, prijatie ktorych sa na ndvrh Komisie od Rady
pozaduje. Hlasy predstavitelov ¢lenskych stitov v rdmci vyboru
sa musia vazit spdosobom uvedenym v tom clanku. Predseda
hlasovat nesmie.

Komisie je povinnd navrhované opatrenia schvalit vtedy, ak st
v sulade s mienkou vyboru. Ak navrhované opatrenia nie st
v stlade s mienkou vyboru, alebo ak mienka vyboru nebola
dorucend, potom je Komisia bez zbyto¢ného odkladu povinnd
predloZit Rade ndvrh na schvélenie opatreni, ktoré treba prijat.

Ak Rada v priebehu troch mesiacoch nekond, musia byt navr-
hované opatrenia schvilené Komisiou okrem pripadov, ked sa

KAPITOLA V

UPRAVA LEGISLATIVY

Cldnok 17
Zmena a doplnenie smernice 70/524/EHS

Clanok 13 ods. 1 smernice 70/524/EHS sa nahrddza nasledu-
juco:

,Cldnok 13

1. Clenské stity st povinné pozadovat, aby prisady
spadajice do vecnej posobnosti tejto smernice, premixy
pripravované z tychto prisad s cielom ich pouzitia vo
viaczlozkovych krmivach a viaczlozkové krmiva obsahu-
jlce tieto premixy smeli uvddzat do obehu alebo pouzivat
len podniky alebo sprostredkovatelia, splnajici podmienky
stanovené podla potreby smernicou Rady 95/69/ES zo dna
22. decembra 1995 stanovujicou podmienky a podrob-
nosti pre schvalovanie a registriciu urcitych podnikov
a sprostredkovatelov pracujiicich v oblasti krmiv pre zvie-
rata (*).

(*) U.v.ESL 332, 30.12.1995,s. 15.°
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Cldnok 18
Zmena a doplnenie smernice 74/63/EHS

Bod a) ¢lanku 3a ods. 2 smernice 74/63/EHS sa nahrddza nasle-
dujico:

,a) je uréené na pouzitie podnikmi, ktoré spliaji
podmienky smernice Rady 95/69[ES zo dia 22. de-
cembra 1995 stanovujicej podmienky a podrobnosti
schvalovania a registricie urcitych podnikov a spro-
stredkovatelov pracujicich v oblasti krmiv pre zvie-
ratd (¥).

(*) U.v.ESL 332, 30.12.1995,s. 15.°

Cldnok 19
Zmena a doplnenie smernice 79/373/EHS

V smernici Rady 79/373/EHS zo diia 2. aprila 1979 o marke-
tingu viaczlozkovych krmiv () sa k ¢lanku 5 ods. 1 priddva
dalsi pododsek:

,k) ¢islo schvdlenia pridelené podniku v silade s ¢lankom
5 smernice Rady 95/69/ES zo dna 22. decembra 1995
stanovujicej podmienky a podrobnosti schvalovania
a registracie urcitych podnikov a sprostredkovatelov
pracujdcich v oblasti krmiv pre zvieratd (¥).

(*) U.v.ESL 332, 30.12.1995,s. 15.°

Cldnok 20
Zmena a doplnenie smernice 82/471/EHS

Smernica 82/471/EHS sa tymto meni nasledujtico:

1. K ¢lénku 3 sa priddva nasledujici odsek:

,3.  clenské Stity si povinné pozadovat, aby produkty
uvedené v kapitole L1 a) smernice Rady 95/69/ES zo dna
22. decembra 1995 stanovujiicej podmienky a podrobnosti
schvalovania a registracie urcitych podnikov a sprostredko-
vatelov pracujiicich v oblasti krmiv pre zvieratd () smeli
uvadzat do obehu len podniky a sprostredkovatelia, ktoré/
ktori podla potreby splnaji podmienky stanovené v ¢lanku
2 alebo ¢lanku 3 tej smernice.

() U.v.ES L 332, 30.12.1995, 5. 15.*

(') U.v. ES L 86, 6.4.1979, s. 30. Smernica, ktord bola pozmenend a
doplnend smernicou Komisie EHS ¢ 93/74/(U. v. ES L 237,
22.9.1993, 5. 23)

2.V prilohe, pre produkty uvedené v kapitole L1 a) tejto
smernice, v stlpci 7 (,osobitné ustanovenia“) podmienka
schvalovacie ¢islo bola pridand ako poslednd zardzkak po-
drobnostiam uvedenym o baleni produktu, o nadobe alebo
o k nej prilepenej nélepke.

KAPITOLA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 21

1. Clenské $tity si povinné prijat, a to najneskor do 1. ap-
rila 1998 zdkony, iné pravne predpisy a administrativne
opatrenia nevyhnutné pre vyhovenie tejto smernici, o ¢om si
povinné bezodkladne informovat Komisiu. Prijaté opatrenia
musia byt uplatnitelné po¢nic 1. aprilom 1998.

Pri prijimani tychto opatreni st ¢lenské Stity povinné uviest
odkaz na tito smernicu alebo tieto musia byt takymto
odkazom doplnené pri ich dradnom zverejneni. Spdsob
uvedenia odkazu si stanovia ¢lenské staty.

2. Clenské stity st povinné ozndmit Komisii znenie hlav-
nych ustanoveni vndtrostitneho prava prijimaného v oblasti
spadajiicej do vecnej posobnosti tejto smernice.

Clanok 22

Tato smernica nadobudne tcinnost dvadsiaty defi po jej uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.

Cldnok 23

Této smernica je urcend ¢lenskym Stdtom.

Dané v Bruseli 22. decembra 1995

Za Radu

predseda
L. ATIENZA SERNA
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PRILOHA

KAPITOLA I

Minimédlne podmienky, ktoré musia spifiat podniky uvedené v Clinku 2 a sprostredkovatelia uvedeni

v ¢lanku 3

Kapitola L.1 a)

Prisady a produkty spadajice do vecnej pdsobnosti smernice EHS ¢. 82/471 (,produkty) a uvedené v ¢lanku 2 ods. 2
pism. a) a v ¢ldnku 3 ods. 1 tejto smernice.

Prisady

Antibiotiké: vietky prisady tejto skupiny

Kokcidiostatikd a ostatné lekarske latky: vietky prisady tejto skupiny

Rastové stimuldtory: vietky prisady tejto skupiny

Vitaminy, provitaminy a chemicky dobre defino-

vané latky s podobnymi ti¢inkami: vietky prisady tejto skupiny

Stopové prvky vietky prisady tejto skupiny

Enzymy: vietky prisady tejto skupiny

Mikroorganizmy: vietky prisady tejto skupiny

Karotenoidy a xantofyly: vietky prisady tejto skupiny

Latky s antioxida¢nym tc¢inkom: len tie, pre ktoré bol stanoveny najvyssi povoleny obsah

Produkty spadajiice do vecnej posobnosti smernice EHS ¢. 82/471

— Bielkoviny ziskané z mikroorganizmov, patria-

cich medzi baktérie, kvasinky, riasy a niZie

huby: vietky prisady tejto skupiny (okrem podskupiny 1.2.1)
— Vedlajsie produkty vyroby aminokyselin fermen-

ta¢nym sposobom: vietky prisady tejto skupiny
— Aminokyseliny a ich soli: vietky prisady tejto skupiny
— Aldehydy aminokyselin: vietky prisady tejto skupiny

Kapitola .1 b)

Minimdlne podmienky, ktoré musia spliat podniky uvedené v clanku 2 ods. 2 pism. a) a sprostredkovatelia uvedeni
v ¢lanku 3 ods. 1 (,produkty” uvedené v kapitole 1.1 a))

Vyrobné zariadenia a vybavenie

Vyrobné zariadenia a vybavenie sa musia umiestnit, navrhndt, postavit a udrziavat tak, aby vyhovovali vyrobe
doty¢ného ,produktu”. Rozostavenie, ndvrh a prevadzka vyrobnych zariadeni a vybavenie musia byt také, aby sa
zminimalizovalo riziko chyby a aby sa dali Gcinne ¢istit a udrziavat s cielom vyhnat sa znecisteniu, kriZovému
zneCisteniu a akymkolvek G¢inkom, vo vSeobecnosti nepriaznivo ovplyviiujicim akost produktov. Vyrobné zaria-
denia a vybavenie pouzivané na ta Cast prevadzky, ktord je pre akost produktov najpodstatnejsia, sa musia podro-
bovat primeranym a pravidelnym prehliadkam, a to v stlade s pisomnymi, vyrobcom vopred zostavenymi
postupmi vyroby produktov.

Zamestnanci

Vyrobca musi mat dostatoény pocet zamestnancov s takou zruénostou a takou kvalifikdciou, aké s nevyhnutné
pre vyrobu doty¢nych ,produktov“. Musi byt zostaveny organizaény diagram s vyznacenim kvalifikdcie (diplomy,
odborné skdsenosti) a zodpovednosti, ktory sa musi spristupnit dozor vykondvajicim pracovnikom prislusného
organu, zodpovedného za vykondvanie inspekcii. V3etci zamestnanci musia byt jasne a pisomne informovani
o rozsahu svojej zodpovednosti a pravomociach, a to osobitne v pripade vykonania akychkolvek zmien tak, aby
sa dosahovala pozadovand akost ,produktov®.
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6.1.

6.2.

Vyroba
Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba, zodpovedajtica za priebeh vyrobného pochodu.

Vyrobca je povinny zabezpecit, aby jednotlivé fizy vyroby prebichali podla vopred, pisomne vypracovanych
postupov a pokynov zameranych na odhalenie, kontrolu a zvlddnutie kritickych bodov vyrobného pochodu.

Aby sa vyhlo chybdm a kriZovému znecisteniu, musia sa prijat technické a organizacné opatrenia. Na vykondvanie
kontrol v priebehu vyrobného pochodu musia byt dostupné dostato¢né a primerané prostriedky.

Kontrola akosti
Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba, zodpovedajtica za kontrolu akosti.

Vyrobca musi mat pristup k laboratériu kontroly akosti s primeranym poctom pracovnikov a vybavenim na to,
aby zarucilo a pred odoslanim doty¢nych produktov s ciefom ich uvedenia do obehu tieto skontrolovalo, ¢i
zodpovedaji Specifikicidm definovanym vyrobcom a ¢i st v sdlade s ustanoveniami smernice EHS ¢. 70/542
alebo smernice EHS ¢. 82/741. Je povolené vyuzitie sluzieb externého laboratéria.

Musf sa zostavit pisomny pldn kontroly akosti a tento sa mus{ zaviest s tym, Ze do neho musia byt zahrnuté najmai
kontroly kritickych bodov vyrobného pochodu, sposob a frekvencia odberu vzoriek, analytické postupy a ich
frekvencia, stlad so $pecifikdciami tykajacimi sa surovin, Gcinnych ldtok, nosicov a ,produktov®, a to zdroven
s urcenim ich daldieho osudu v pripade, Ze tymto $pecifikdcidm nebudt zodpovedat.

Vzorky tc¢innych latok a kazdej Sarze ,produktu” uvedenej do obehu alebo v pripade nepretrzitej vyroby kazdého
Specifického rezu produkcie ,produktu“ sa musia odoberat v dostato¢nych mnozstvich podla postupu vopred urce-
ného vyrobcom a musia sa uchovdvat s cielom zabezpecit moznost spitného vysledovania. Vzorky sa pre lahsiu
identifikdciu musia zapecatit a oznacif, musia sa skladovat v takych podmienkach, aby sa zabrdnilo akejkolvek
nenormalnej zmene v zloZeni vzorky a akémukolvek neprimeranému zniZeniu jej akosti. Musia byt poruke pre
prislusné orgdny najmenej po zdru¢na lehotu kone¢ného produktu.

Skladovanie

Suroviny, tcinné latky, nosice a ,produkty” splfajice $pecifikicie, ako aj tie, ktoré tieto $pecifikicie nesplnaj, sa
musia skladovat vo vhodnych nddobach na miestach urcenych, prisposobenych a udrziavanych pre zaistenie
dobrych skladovacich podmienok, do ktorych maji mat pristup len poverené osoby.

Musia sa skladovat takym sposobom, aby boli lahko identifikovatelné s cielom vyhniit sa zdmene alebo vzdjom-
nému krizovému znedisteniu medzi réznymi vyssie uvedenymi produktmi a s ostatnymi medicindlnymi ldtkami.
Prisady sa musia balit a oznacovat najmd v salade so smernicou EHS ¢. 70/524. Produkty spadajiice do vecnej
posobnosti smernice EHS ¢. 82/471 sa musia oznacovat v stilade s ustanoveniami tej smernice.

Dokumentdcia

Dokumentdcia tykajtca sa vyrobného postupu a kontrol

Vyrobca musi mat systém dokumenticie s cielom ako definovat a zaistit zvladnutie kritickych bodov vyrobného
postupu, tak aj zostavit a zaviest pldn kontroly akosti. Vyrobca musi viest zdznamy o vysledkoch prislusnych
kontrol. Tento rad dokumentov sa musi uchovavat takym spésobom, aby bolo mozné spitne vysledovat pricbeh
vyroby kazdej Sarze ,produktu uvedenej do obehu aby sa v pripade staznosti mohla ur¢it zodpovednost.

Register

Na spdtné vysledovanie priebehu vyroby musi vyrobca uchovavat nasledujice informécie:

a) register prisad

— povaha a mnozstvo vyrobenych prisad, prislusné datumy vyroby a podla potreby ¢islo vyrobnej Sarze alebo
v pripade nepretrzitej vyroby $pecifického rezu produkcie, ako aj mend a adresy sprostredkovatelov alebo
vyrobcov, ktorym sa prisady dodavali,
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— vyznalenie povahy a mnozstva dodanych prisad a podla potreby &islo vyrobnej SarZe alebo v pripade
nepretrzitej vyroby $pecifického rezu produkcie;

b) register produktov spadajticich do vecnej posobnosti smernice EHS ¢. 82/471:

— povaha produktu a mnoZstvo vyrobeného produktu, prislusné ditumy vyroby a podla potreby cislo
vyrobnej Sarze alebo v pripade nepretrzitej vyroby Specifického rezu produkcie,

— mend a adresy sprostredkovatelov alebo uzivatelov (vyrobcov alebo chovatelov), ktorym sa tieto produkty
dodali, spolu s vyznacenim povahy a mnoZstva vyrobenych produktov alebo v pripade potreby cislo
vyrobnej SarZe alebo v pripade nepretrzitej vyroby $pecifického rezu produkcie.

7. Sprostredkovatelia uvddzaniv cldnku 3 ods. 1

Ked vyrobca dodéva prisady osobe inej, ako vyrobcovi, alebo produkty uvedené v smernici EHS ¢. 82/471 osobe
inej, ako uzivatelovi (vyrobca alebo chovatel), potom st tito osoba alebo ktorykolvek dalsi sprostredkovatel tieto
produkty baliaci, skladujtci alebo uvddzajiici do obehu, podla okolnosti rovnako viazani povinnostami stanovenymi
v bodoch 4, 5, 6.2 a 8 a v pripade balenia povinnostami stanovenymi v bode 3.

8. StaZnosti a reklamdcie

Vyrobca alebo ktorykolvek sprostredkovatel' uvddzajici do obehu produkt pod svojim vlastnym menom musia
zaviest systém registrdcie a vybavovania staznosti.

Podobne musia byt v pripade potreby schopni zaviest systém pohotového stahovania produktov z distribu¢nej
siete. Vyrobca musi pisomne definovat dalsie zaobchddzanie so stiahnutymi produktmi a tieto musia pred svojim
opatovnym uvedenym do obehu prejst opatovnym prehodnotenim svojej akosti.

KAPITOLA 1.2 a)

Prisady uvedené v clanku 2 ods. 2 pism.b) a v ¢lanku 3 ods. 1

— Antibiotika: vietky prisady tejto skupiny
— Kokcidiostatikd a ostatné lekdrske latky: vietky prisady tejto skupiny
— Rastové stimuldtory: vietky prisady tejto skupiny

— Vitaminy, provitaminy a chemicky dobre defino-
vané litky s podobnymi tc¢inkami: AaD

— Stopové prvky Cua Se

KAPITOLA 1.2 b)

Minimdlne podmienky, ktoré musia splfiat podniky uvedené v clanku 2 ods. 2 pism. b) a sprostredkovatelia uvedeni
v clanku 3 ods. 1 (premixy prisad uvedené v kapitole 1.2 a))

1. Vyrobné zariadenia a vybavenie

Vyrobné zariadenia a vybavenie sa musia umiestnit, navrhnit, postavit a udrziavat tak, aby vyhovovali vyrobe
prislusnych premixov. Rozostavenie, ndvrh a prevadzka vyrobnych zariadeni a vybavenie musia byt také, aby sa
zminimalizovalo riziko chyby a aby sa dali G¢inne ¢istit a udrziavat s cielom vyhnit sa znecisteniu, krizovému
znelisteniu a akymkolvek dc¢inkom, vo vieobecnosti nepriaznivo ovplyviiujicim akost produktov. Vyrobné zaria-
denia a vybavenie pouzivané na ta Cast prevadzky, ktord je pre akost produktov najpodstatnejsia, sa musia podro-
bovat primeranym a pravidelnym prehliadkam, a to v stlade s pisomnymi, vyrobcom vopred zostavenymi
postupmi vyroby produktov.

Musia sa zaviest preventivne opatrenia s ciefom vyhnit sa tak ako je to len mozné pritomnosti $kodlivych orga-
nizmov a v pripade potreby zaviest pldn boja proti nim.



03/zv. 18

Uradn}'f vestnik Eur6pskej tnie

375

6.1.

Zamestnanci

Vyrobca musi mat dostato¢ny pocet zamestnancov s takou zru¢nostou a takou kvalifikdciou, aké si nevyhnutné
pre vyrobu doty¢nych premixov. Musi byt zostaveny organizacny diagram s vyznacenim kvalifikdcie (diplomy,
odborné skasenosti) a zodpovednosti, ktory sa musi spristupnit dozor vykondvajicim pracovnikom prislusného
organu, zodpovedného za vykondvanie inspekcii. Vsetci zamestnanci musia byt jasne a pisomne informovani
o rozsahu svojej zodpovednosti a prdvomociach, a to osobitne v pripade vykonania akychkolvek zmien tak, aby
sa dosahovala pozadovand akost premixov.

Vyroba
Musi byt vymenovana kvalifikovana osoba, zodpovedajtica za priebeh vyrobného pochodu.

Vyrobca je povinny zabezpecit, aby jednotlivé fizy vyroby prebiehali podla vopred pisomne vypracovanych
postupov a pokynov zameranych na odhalenie, kontrolu a zvlddnutie kritickych bodov vyrobného pochodu, ako
st pridanie prisady do premixu, chronologicky postup vyroby, meracie a vaZziace pristroje a zmiesavac, a to takym
sposobom, aby sa dosiahla pozadovand akost prislusnych premixov v sdlade s ustanoveniami smernice EHS ¢&.
70/524.

Aby sa vyhlo chybdm a krizovému znecisteniu, musia sa prijat technické a organiza¢né opatrenia.

Kontrola akosti
Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba, zodpovedajtica za kontrolu akosti.

Vyrobca musi mat pristup k laboratériu kontroly akosti s primeranym poctom pracovnikov vybavenim na to, aby
zarudilo, Ze prislusné premixy spliaji Specifikicie definované vyrobcom a ktoré osobitne zaru¢i a skontroluje
povahu, obsah, homogenitu a stabilitu prisad v premixe a ¢o najniz$iu moznu trovent kontamindcie. Je povolené
vyuzitie sluzieb externého laboratéria.

Musi sa zostavit pisomny pldn kontroly akosti a tento sa mus{ zaviest s tym, Ze do neho musia byt zahrnuté najma
kontroly kritickych bodov vyrobného pochodu, sposob a frekvencia odberu vzoriek, analytické postupy a ich
frekvencia, stlad so $pecifikdciami tykajiicimi sa nosi¢ov, prisad a premixov (,produktov®), a to zdroveri s urcenim
ich dalsieho osudu v pripade, Ze tymto $pecifikicidm nebudd zodpovedat.

Vzorky kazdej Sarze premixu uvedenej do obehu sa musia odoberat v dostato¢nych mnozstvich podla postupu
vopred urceného vyrobcom a musia sa uchovdvat s cielom zabezpecit moznost spatného vysledovania. Vzorky sa
pre lahsiu identifikiciu musia zapecatit a oznacit; musia sa skladovat v takych podmienkach, aby sa zabranilo
akejkolvek nenormaélnej zmene v zloZeni vzorky a akémukolvek neprimeranému zniZeniu jej akosti. Musia byt
poruke pre prislusné orgdny najmenej po zdru¢nt lehotu kone¢ného produktu.

Skladovanie

,Produkty” splhajice $pecifikcie, ako aj tie, ktoré tieto $pecifikcie nesplhajti, sa musia skladovat vo vhodnych
nddobdch na miestach urcenych, prispdsobenych a udrziavanych pre zaistenie dobrych skladovacich podmienok,
do ktorych majii mat pristup len poverené osoby.

Musia sa prijat preventivne opatrenia s cielom vyhniit sa ¢o do najvicsej miery pritomnosti skodlivych organizmov
a v pripade nutnosti so zavedenim planu kontroly.

,Produkty“ sa musia skladovat takym sposobom, aby boli lahko identifikovatelné s cielom vyhnit sa zdmene alebo
vzdgjomnému krizovému znedisteniu medzi roznymi vysSie uvedenymi produktmi a medicindlnymi ldtkami.
Premixy sa musia balit a oznacovat v stlade s ustanoveniami smernice EHS ¢. 70/524.

Dokumentdcia

Dokumentdcia tykajtica sa vyrobného postupu a kontrol

Vyrobca musi mat systém dokumentdcie s cielom ako definovat a zaistit zvlddnutie kritickych bodov vyrobného
postupu, tak aj zostavit a zaviest plin kontroly akosti. Vyrobca musi viest zdznamy o vysledkoch prislusnych
kontrol. Tento rad dokumentov sa musi uchovavat takym spésobom, aby bolo mozné spitne vysledovat priebeh
vyroby kazdej SarZze premixu uvedenej do obehu a aby sa v pripade staznosti mohla urcit zodpovednost.
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6.2. Register premixov

Na spitné vysledovanie priebehu vyroby musi vyrobca uchovavat nasledujice informécie:

— mend a adresy vyrobcov prisad alebo sprostredkovatelov, spolu s vyznacenim povahy a mnozstva pouzitych
prisad a v pripade potreby ¢islo vyrobnej Sarze alebo v pripade nepretrzitej vyroby S3pecifického rezu
produkcie;

— ddtum vyroby premixu a podla potreby ¢islo vyrobnej Sarze;

— mend a adresy sprostredkovatelov alebo vyrobcov viaczlozkovych krmiv, ktorym sa tieto premixy dodali, spolu
s ddtumom doddvky, vyznacenim povahy a mnozZstva premixu alebo v pripade potreby ¢&islo vyrobnej Sarze.

Sprostredkovatelia uvddzani v clinku 3 ods. 1

Ked vyrobca doddva prisady osobe inej ako vyrobcovi viaczlozkovych krmiv, potom sii tito osoba alebo ktoryko-
Ivek dalsi sprostredkovatel tieto produkty baliaci, skladujtici alebo uvddzajici do obehu, podla okolnosti rovnako
viazani povinnostami stanovenymi v bodoch 4, 5, 6.2 a 8 a v pripade balenia povinnostami stanovenymi v bode
3.

StaZnosti a reklamdcie

Vyrobca alebo ktorykolvek sprostredkovatel uvadzajici do obehu produkt pod svojim vlastnym menom musia
zaviest systém registricie a vybavovania staznosti. Podobne musia byt v pripade potreby schopni zaviest systém
pohotového stahovania produktov z distribu¢nej siete. Vyrobca musi pisomne definovat dalsie zaobchddzanie so
stiahnutymi produktmi a tieto musia pred svojim opdtovnym uvedenym do obehu prejst opatovnym prehodno-
tenim svojej akosti.

KAPITOLA 1.3 a)

Prisady uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 pism. ¢) a e)

— Antibiotiké: vietky prisady tejto skupiny
— Kokcidiostatikd a ostatné medicindlne latky: vietky prisady tejto skupiny
— Rastové stimuldtory: vietky prisady tejto skupiny

Kapitola 1.3 b)

Minimalne podmienky, ktoré musia splnat podniky uvedené v ¢lanku 2 ods. 2 pism. ¢) a e) (viaczlozkové krmivd obsa-
hujice premixy prisad uvedenych v kapitole 1.3 a)).

Vyrobné zariadenia a vybavenie

Vyrobné zariadenia a vybavenie sa musia umiestnit, navrhnit, postavit a udrZiavat tak, aby vyhovovali vyrobe
viaczlozkovych krmiv obsahujicich premixy. Rozostavenie, ndvrh a prevddzka vyrobnych zariadeni a vybavenie
musia byt také, aby sa zminimalizovalo riziko chyby a aby sa dali G¢inne Cistit a udrziavat s ciefom vyhnat sa
zneCisteniu, krizovému zneCisteniu a akymkolvek w¢inkom, vo vSeobecnosti nepriaznivo ovplyviiujicim akost
produktov.

Vyrobné zariadenia a vybavenie pouZzivané na ti Cast prevadzky, ktord je pre akost produktov najpodstatnejsia, sa
musia podrobovat primeranym a pravidelnym prehliadkam, a to v sdlade s pisomnymi, vyrobcom vopred zosta-
venymi postupmi vyroby produktov, alebo podla moznosti a v pripade vyroby vyluéne pre vlastné potreby
vyrobeu, vopred zostavené kvalifikovanym externistom, konajiicim na zdklade poziadavky a v rdmci zodpoved-
nosti vyrobcu. Musia sa zaviest preventivne opatrenia s ciefom vyhnuat sa tak ako je to len mozné pritomnosti
Skodlivych organizmov a v pripade potreby zaviest pldn boja proti nim.

Zamestnanci

Vyrobca musi mat dostatoény pocet zamestnancov s takou zruénostou a takou kvalifikdciou, aké st nevyhnutné
pre vyrobu viaczlozkovych krmiv. Musi byt zostaveny organiza¢ny diagram s vyznacenim kvalifikicie (diplomy,
odborné skdsenosti) a zodpovednosti, ktory sa musi spristupnit dozor vykondvajicim pracovnikom prislusného
orgénu zodpovedného za vykondvanie in3pekcii — podla potreby v pripade vyroby vylu¢ne pre vlastné potreby
vyrobeu.. Vietci zamestnanci musia byt jasne a pisomne informovani o rozsahu svojej zodpovednosti a pravomo-
ciach, a to osobitne v pripade vykonania akychkolvek zmien tak, aby sa dosahovala pozadovana akost viaczlozko-
vych krmiv obsahujicich premixy.
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Vyroba

Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba, zodpovedajtca za priebeh vyrobného pochodu, ktord v pripade vyroby
vyluéne pre vlastné potreby vyrobcu moze byt externistom, ale je povinnd konat na zdklade Ziadosti a v rdmci
zodpovednosti vyrobcu.

Vyrobca je povinny zabezpecit, aby jednotlivé fizy vyroby prebiehali podla vopred pisomne vypracovanych
postupov a pokynov zameranych na odhalenie, kontrolu a zvladnutie kritickych bodov vyrobného pochodu, ako
st pridanie premixu do krmiva, chronologicky postup vyroby, meracie a véZiace pristroje a zmiesavac, a to takym
sposobom, aby sa dosiahla pozadovand akost prislusnych viaczlozkovych krmiv v stilade s ustanoveniami smernice
EHS ¢. 79/373.

Aby sa vyhlo chybdm a krizovému znecisteniu, musia sa prijat technické a organiza¢né opatrenia.

Kontrola akosti

Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba, zodpovedajiica za kontrolu akosti, ktord v pripade vyroby vylucne pre
vlastné potreby vyrobcu moze byt externistom, ale je povinnd konat na zdklade Ziadosti a v rdmci zodpovednosti
vyrobcu.

Vyrobca musi mat pristup k laboratériu kontroly akosti s primeranym poctom pracovnikov a vybavenim na to,
aby zarucilo, ze prislusné viaczlozkové krmiva splnaja 3pecifikicie definované vyrobcom a ktoré osobitne zaruci
a skontroluje povahu, obsah, homogenitu a stabilitu prisad vo viaczlozkovom krmive a ¢o najniz$iu mozni
troven krizovej kontamindcie v pripade uvddzania krmiv do obehu, obsah analytickych zloziek (smernica EHS ¢&.
79/373). Je povolené vyuzitie sluzieb externého laboratéria.

Musi sa zostavit pisomny plan kontroly akosti a tento sa musi zaviest stym, Ze do neho musia byt zahrnuté najmai
kontroly kritickych bodov vyrobného pochodu, sposob a frekvencia odberu vzoriek, analytické postupy a ich
frekvencia, stilad so 3pecifikdciami tykajicimi sa surovin, premixov a viaczlozkovych krmiv (,produktov), a to
zdroven s urcenim ich dalsieho osudu v pripade, Ze tymto $pecifikdcidm nebudd zodpovedat.

Vzorky kazdej Sarze viaczlozkového krmiva uvedenej do obehu sa musia odoberat v dostato¢nych mnozstvich
podla postupu, vopred urceného vyrobcom a musia sa uchovévat s cielom zabezpecit moznost spitného vysledo-
vania v pripade uvddzania do obehu alebo na pravidelnom zdklade v pripade vyroby vylucne pre vlastné potreby
vyrobcu. Vzorky sa pre lahsiu identifikiciu musia zapecatit a oznacit; musia sa skladovat v takych podmienkach,
aby sa zabrdnilo akejkolvek nenormdlnej zmene v zlozeni vzorky a akémukolvek neprimeranému zniZeniu jej
akosti. Musia byt pocas primeranej doby poruke pre prisluiné orgény.

Skladovanie

,Produkty” splhajice 3pecifikicie, ako aj tie, ktoré tieto Specifikdcie nesplhajti, sa musia skladovat vo vhodnych
nddobéch na miestach uréenych, prispdsobenych a udrziavanych pre zaistenie dobrych skladovacich podmienok,
do ktorych majii mat pristup len poverené osoby.

Musia sa prijat preventivne opatrenia s ciefom vyhnut sa ¢o do najvicsej miery pritomnosti skodlivych organizmov
a v pripade nutnosti so zavedenim pldnu kontroly.

,Produkty“ sa musia skladovat takym sposobom, aby boli lahko identifikovatelné s cielom vyhnit sa zdmene alebo
vzdgjomnému kriZovému znecisteniu medzi roznymi vyssie uvedenymi produktmi a medicindlnymi litkami alebo
krmivami, alebo so surovinami obsahujicimi vysoké hladiny neziaddcich litok a produktov. Viaczlozkové krmivd
ur¢ené na uvddzanie do obehu musia byt v stilade s ustanoveniami smernice EHS ¢. 79/373.

Dokumentdcia

Dokumentdcia tykajtica sa vyrobného postupu a kontrol

Vyrobca musi mat systém dokumentécie s cielom ako definovat a zaistit zvlddnutie kritickych bodov vyrobného
postupu, tak aj zostavit a zaviest pldn kontroly akosti. Vyrobca musi viest zdznamy o vysledkoch prislusnych
kontrol. Tento rad dokumentov sa musi uchovavat takym spésobom, aby bolo mozné spitne vysledovat priebeh
vyroby kazdej SarZe premixu uvedenej do obehu a aby sa v pripade staznosti mohla urcit zodpovednost.



378

Uradny vestnik Eur6pskej tnie 03/zv. 18

6.2. Register premixov

Na spdtné vysledovanie priebehu vyroby musi vyrobca uchovavat nasledujice informécie:

— mend a adresy vyrobcov premixov alebo sprostredkovatelov, v pripade potreby spolu s vyznaCenim ¢isla
vyrobnej Sarze, povahy a mnozstva pouzitého premixu,

— povaha a mnozstvo vyrobeného viaczlozkového krmiva s ddtumom vyroby.

7. StaZnosti a reklamdcie

Vyrobca alebo ktorykolvek sprostredkovatel uvadzajici do obehu produkt pod svojim vlastnym menom musia
zaviest systém registricie a vybavovania staznosti.

Podobne musia byt v pripade potreby schopni zaviest systém pohotového stahovania produktov z distribu¢nej
siete. Vyrobca musi pisomne definovat dalsie zaobchddzanie so stiahnutymi produktmi a tieto musia pred svojim
opdtovnym uvedenym do obehu prejst opatovnym prehodnotenim svojej akosti.

KAPITOLA 1.4

Minimdlne podmienky, ktoré musia spliat podniky uvedené v clanku 2 ods. 2 pism. d) a e) (viaczlozkové krmivd zo
surovin obsahujicich vysoké hladiny neziaducich latok a produktov (,doty¢né suroviny*)).

1.  Vyrobné zariadenia a vybavenie

Vyrobné zariadenia a vybavenie sa musia umiestnit, navrhnit, postavit a udrZiavat tak, aby vyhovovali vyrobe
viaczlozkovych krmiv obsahujicich ,doty¢né suroviny“. Rozostavenie, névrh a prevddzka vyrobnych zariadeni
a vybavenie musia byt také, aby sa zminimalizovalo riziko chyby a aby sa dali Gi¢inne Cistit a udrziavat s cielom
vyhniit sa znedisteniu, krizovému znedisteniu a akymkolvek Gc¢inkom, vo vSeobecnosti nepriaznivo ovplyviiujiicim
akost produktov. Vyrobné zariadenia a vybavenie pouzivané na ti Cast prevddzky, ktord je pre akost produktov
najpodstatnejsia, sa musia podrobovat primeranym a pravidelnym prehliadkam, a to v stlade s pisomnymi
postupmi vyroby produktov vopred zostavenymi vyrobcom, alebo podla moznosti a v pripade vyroby vyluéne pre
vlastné potreby vyrobcu, vopred zostavené kvalifikovanym externistom, konajicim na zdklade poziadavky
a v rémci zodpovednosti vyrobcu.

Musia sa zaviest preventivne opatrenia s ciefom vyhnit sa tak ako je to len mozné pritomnosti kodlivych orga-
nizmov a v pripade potreby zaviest pldn boja proti nim.

2. Zamestnanci

Vyrobca musi mat dostato¢ny pocet zamestnancov s takou zru¢nostou a takou kvalifikdciou, aké si nevyhnutné
pre vyrobu ,doty¢nych surovin“. Musi byt zostaveny organizaény diagram s vyznacenim kvalifikdcie (diplomy,
odborné skdsenosti) a zodpovednosti, ktory sa musi spristupnit dozor vykondvajicim pracovnikom prislusného
orgdnu zodpovedného za vykondvanie indpekcil — podla potreby v pripade vyroby vyluéne pre vlastné potreby
vyrobeu.. Vietci zamestnanci musia byt jasne a pisomne informovani o rozsahu svojej zodpovednosti a pravomo-
ciach, a to osobitne v pripade vykonania akychkolvek zmien tak, aby sa dosahovala pozadovand akost viaczlozko-
vych krmiv z ,doty¢nych surovin®.

3. Vyroba

Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba, zodpovedajica za priebeh vyrobného pochodu, ktord v pripade vyroby
vyluéne pre vlastné potreby vyrobcu moéze byt externistom, ale je povinnd konat na zdklade Ziadosti a v rdmci
zodpovednosti vyrobcu.

Vyrobca je povinny zabezpecit, aby jednotlivé fizy vyroby prebichali podla vopred, pisomne vypracovanych
postupov a pokynov zameranych na odhalenie, kontrolu a zvlddnutie kritickych bodov vyrobného pochodu, ako
st pridanie ,doty¢nych surovin® do krmiva, chronologicky postup vyroby, meracie a vaZiace pristroje a zmiesavac,
a to takym sposobom, aby sa dosiahla pozadovand akost prislusnych viaczlozkovych krmiv v stlade s ustanove-
niami smernice EHS ¢. 79/373.
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6.1.

6.2.

Aby sa vyhlo chybdm a krizovému znecisteniu, musia sa prijat technické a organiza¢né opatrenia.

Kontrola akosti

Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba, zodpovedajiica za kontrolu a akosti, ktord v pripade vyroby vylu¢ne
pre vlastné potreby vyrobcu moze byt externistom, ale je povinnd konat na zdklade Ziadosti a v rdmci zodpoved-
nosti vyrobcu.

Vyrobca musi mat pristup k laboratériu kontroly akosti s primeranym poctom pracovnikov a vybavenim na to,
aby zarucilo, Ze prislusné viaczlozkové krmivd splnaja Specifikdcie definované vyrobcom a ktoré osobitne zaruci
a skontroluje povahu, obsah, homogenitu a stabilitu prisad vo viaczlozkovom krmive a ¢o najniz§iu mozni
droven krizovej kontamindcie ako aj splnenie maximdlnych hladin obsahu neziadtcich latok a produktov, stanove-
nych smernicou EHS ¢. 74/63 a v pripade v pripade uvddzania krmiv do obehu, obsah analytickych zloziek (smer-
nica EHS ¢. 79/373). Je povolené vyuzitie sluzieb externého laboratéria.

Musi sa zostavit pisomny pldn kontroly akosti a tento sa musi zaviest stym, Ze do neho musia byt zahrnuté najmai
kontroly kritickych bodov vyrobného pochodu, sposob a frekvencia odberu vzoriek, analytické postupy a ich
frekvencia, stilad so $pecifikiciami tykajicimi sa surovin, vrdtane s tych, ktoré maji vysoky obsah neziadicich
litok a produktov, a viaczlozkovych krmiv, a to zdroven s urc¢enim ich dalsieho osudu v pripade, Ze tymto $peci-
fikdcidm nebudt zodpovedat.

Vzorky kazdej Sarze viaczlozkového krmiva uvedenej do obehu sa musia odoberat v dostatoénych mnozstvich
podla postupu, vopred ur¢eného vyrobcom a musia sa uchovdvat s cielom zabezpecit moznost spitného vysledo-
vania v pripade uvddzania do obehu alebo na pravidelnom zdklade v pripade vyroby vylucne pre vlastné potreby
vyrobecu. Vzorky sa pre lahsiu identifikdciu musia zapecatit a oznacit; musia sa skladovat v takych podmienkach,
aby sa zabrdnilo akejkolvek nenormdlnej zmene v zlozeni vzorky a akémukolvek neprimeranému zniZeniu jej
akosti. Musia byt pocas primeranej doby poruke pre prisluiné orgény.

Skladovanie

Suroviny, a to osobitne tie, ktoré majii vysoky obsah neziaducich ldtok a produktov a viaczlozkové krmivd spifia-
juce $pecifikdcie, ako aj tie, ktoré tieto Specifikdcie nesplnajl, sa musia skladovat vo vhodnych nddobich na
miestach urcenych, prisposobenych a udrziavanych pre zaistenie dobrych skladovacich podmienok, do ktorych
maji mat pristup len poverené osoby.

Musia sa prijat preventivne opatrenia s cielom vyhnit sa ¢o do najvic¢sej miery pritomnosti skodlivych organizmov
a v pripade nutnosti so zavedenim pldnu kontroly.

Produkty sa musia skladovat takym sposobom, aby boli lahko identifikovatelné s ciefom vyhnit sa zdmene alebo
vzdgjomnému kriZovému znedisteniu medzi réznymi vyssie uvedenymi produktmi a medicindlnymi litkami alebo
krmivami, alebo s prisadami a premixami prisad. Viaczlozkové krmivd urcené na uvddzanie do obehu musia byt
v stlade s ustanoveniami smernice EHS ¢. 79/373.

Dokumentdcia

Dokumentdcia tykajtica sa vyrobného postupu a kontrol

Vyrobca musi mat systém dokumenticie s cielom ako definovat a zaistit zvlddnutie kritickych bodov vyrobného
postupu, tak aj zostavit a zaviest pldn kontroly akosti. Vyrobca musi viest zdznamy o vysledkoch prislusnych
kontrol. Tento rad dokumentov sa musi uchovévat takym sposobom, aby bolo mozné spitne vysledovat priebeh
vyroby kazdej Sarze premixu uvedenej do obehu a by sa v pripade staznosti mohla ur¢it zodpovednost.

Register viaczlozkovych krmiv

Na spdtné vysledovanie priebehu vyroby musi vyrobca uchovavat nasledujice informécie:
— mend a adresy dodédvatelov surovin, ktoré majui vysoky obsah neziaducich litok a produktov, a

— povaha a hladina neziaddcich litok a produktov, ditum doddvky a mnozstvo vyrobenych produktov a ddtum
vyroby.
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7. StaZnosti a reklamdcie

Vyrobca musi zaviest systém registricie a vybavovania staznosti.

Podobne musia byt v pripade potreby schopni zaviest systém pohotového stahovania produktov z distribu¢nej
siete. Vyrobca musi pisomne definovat dalsie zaobchddzanie so stiahnutymi produktmi a tieto musia pred svojim
opdtovnym uvedenym do obehu prejst opatovnym prehodnotenim svojej akosti.

KAPITOLA 1I

Minimélne podmienky, ktoré musia spliiat podniky a sprostredkovatelia uvedené/i v &lénku 7 a v anku 8
(podliehajdci registracii)

KAPITOLA 1II a)

Prisady uvedené v ¢lanku 7 ods. 2) pism. b), c)a d)a v

— Vitaminy, provitaminy a chemicky dobre defino-
vané litky s podobnymi t¢inkami:

— Stopové prvky

— Karotenoidy a xantofyly:
— Enzymy:

— Mikroorganizmy:

— Litky s antioxida¢nym acinkom:

Kapitola II b)
Prisady uvedené v ¢lanku 7 ods. (2) pism. ¢) a d)

— Vitaminy, provitaminy a chemicky dobre defino-
vané litky s podobnymi t¢inkami:

— Stopové prvky

— Karotenoidy a xantofyly:
— Enzymy:

— Mikroorganizmy:

— Litky s antioxida¢nym acinkom:

Kapitola II c)

¢lanku 8 ods. 1

vietky prisady tejto skupiny okrem vitaminov A a D
vietky prisady tejto skupiny okrem Cu a Se

vietky prisady tejto skupiny

vietky prisady tejto skupiny

vietky prisady tejto skupiny

len tie, pre ktoré bol stanoveny najvyssi povoleny obsah

vietky prisady tejto skupiny
vietky prisady tejto skupiny
vietky prisady tejto skupiny
vietky prisady tejto skupiny
vietky prisady tejto skupiny

len tie, pre ktoré bol stanoveny najvyssi povoleny obsah

Minimélne podmienky, ktoré musia splnit podniky a sprostredkovatelia uvedené/i v ¢linku 7 ods. 2 pism. a) a b)
a v clanku 8 ods. 1, prisady, pre ktoré boli stanovené najvyssie povolené hladiny a ktoré sa neuvddzaji v kapitole L.1
a) a premixy prisad uvedené v kapitole Il a)) a podniky uvedené v ¢ldnku 7 ods. 2 pism. ¢) a d) (viaczlozkové krmivd
obsahujice primesy prisad uvedenych v kapitole 1I b) alebo prisady uvedené v kapitole II a).

1. Vyrobné zariadenia a vybavenie

Vyrobné zariadenia a vybavenie sa musia umiestnif, navrhnit, postavit a udrziavat tak, aby vyhovovali vyrobe
prisad, premixov prisad a viaczlozkovych krmiv obsahujicich prisady alebo premixy doty¢nych prisad (,dotycné

produkty*).
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2. Zamestnanci

Vyrobca musi mat dostatocny pocet zamestnancov s takou zru¢nostou a takou kvalifikiciou, aké sti nevyhnutné pre
vyrobu ,doty¢nych produktov*.

3. Vyroba

Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba, zodpovedajiica za priebeh vyrobného pochodu, ktord v pripade vyroby
vyluéne pre vlastné potreby vyrobcu moze byt externistom, ale je povinnd konat na zdklade Ziadosti a v rdmci
zodpovednosti vyrobcu.

Vyrobca je povinny zabezpecit, aby jednotlivé fizy vyroby prebichali tak, aby sa zabezpecila pozadovand akost
L,doty¢nych produktov® v stilade s ustanoveniami smernice EHS ¢. 70/524 a smernice EHS ¢. 79/373.

4. Kontrola akosti

Musi byt vymenovand kvalifikovand osoba zodpovedajiica za kontrolu a akosti, ktord v pripade vyroby vylucne pre
vlastné potreby vyrobcu moze byt externistom, ale je povinnd konat na zdklade Ziadosti a v rdmci zodpovednosti
vyrobeu.

Musi sa zostavit pisomny plan kontroly akosti a tento sa musi zaviest, aby sa zarucilo, Ze ,dotycné produkty* splnajii
Specifikicie definované vyrobcom a Ze podla potreby vyhovujii ustanoveniam smernice EHS ¢. 70/524 a smernice
EHS & 79/373.

Aby sa zabezpecila moznost spatného vysledovania, vzorky sa musia odobrat a uchovavat podla moznosti z kazdej
Sarze produktu alebo z kazdého 3pecifického rezu produkcie v pripade jeho nepretrzitej alebo pravidelnej vyroby.
Vzorky musia byt poruke pre prislusné organy, a to pocas doby primeranej doby, na ktord sa krmivd uvddzaji do
obehu.

5. Skladovanie

Suroviny, t¢inné latky, nosice, premixy a viaczlozkové krmivd sa musia skladovat na miestach urcenych, prisposobe-
nych a udrziavanych pre zaistenie dobrych skladovacich podmienok.

Produkty sa musia skladovat takym sposobom, aby boli lahko identifikovatelné s ciefom vyhnit sa zdmene alebo
vzdgjomnému krizovému zneCisteniu medzi roznymi vy$sie uvedenymi produktmi a medicindlnymi litkami alebo
krmivami. Produkty uréené na uvddzanie do obehu musia byt v silade s ustanoveniami smernice EHS ¢. 70/524
smernice EHS ¢. 79/373.

6. Register

Na spdtné vysledovanie priebehu vyroby musi vyrobca uchovavat nasledujice informdcie:

a) pre prisady:

— povaha a mnoZstvo vyrobenych prisad, prislusné ddtumy vyroby a podla potreby ¢islo vyrobnej Sarze alebo
v pripade nepretrzitej vyroby Specifického rezu produkcie,

— mend a adresy sprostredkovatelov alebo vyrobcov (vyrobcovia alebo chovatelia), ktorym sa prisady dodavali,
s vyznacenim povahy a mnozstva dodanych prisad a podla potreby ¢&islo vyrobnej Sarze alebo v pripade
nepretrzitej vyroby $pecifického rezu produkcie;

b) pre premixy:

— mend a adresy vyrobcov prisad alebo sprostredkovatelov, povaha a mnozstvd pouzitych prisad a podla
potreby ¢islo vyrobnej Sarze alebo $pecifického rezu produkcie v pripade nepretrzitej vyroby,

— datum vyroby premixu, podla potreby ¢islo vyrobnej Sarze,

— mend a adresy sprostredkovatelov alebo vyrobcov, ktorym sa premixy dodali s vyznacenim povahy a mnoz-
stva vyrobenych premixov a podla potreby ¢islo vyrobnej Sarze;

¢) pre viaczlozkové krmivd obsahujiice premixy alebo prisady:

— mend a adresy vyrobcov premixov alebo sprostredkovatelov, podla potreby s uvedenym ¢isla vyrobnej Sarze,
povahy a mnozstva pouzitého premixu,
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— mend a adresy vyrobcov prisad alebo sprostredkovatelov, s vyznacenim povahy a mnozstva pouzitych prisad
a podla potreby ¢islom vyrobnej sarze alebo v pripade nepretrzitej vyroby Specifického rezu produkcie,
— povaha a mnozstvo vyrobeného viaczlozkového krmiva s uvedenim ddtumu vyroby.

7. Sprostredkovatelia uvedeni v Clinku 8 ods. 1

Ked vyrobca dodéva prisady osobe inej ako vyrobcovi alebo chovatelovi, alebo premixy osobe inej, ako vyrobcovi,
potom st tito osoba alebo ktorykolvek dalsi sprostredkovatel tieto produkty baliaci, skladujici alebo uvddzajiici do
obehu, podla okolnosti rovnako viazani povinnostami stanovenymi v bodoch 4, 5, 6.2 a 8 a v pripade balenia
povinnostami stanovenymi v bode 3.



